
 

     

 
  

 
 
 
 
 
 

ขยะพลาสติกนานาชนิด ที่กลายเปนขยะบก และตกลงสูทะเล ทำรายทั้งสัตวและระบบนิเวศ ซ่ึงในชวงปนี้มีหลายประเทศไดออกกฎหมายมาควบคุม
อยางเขมขน  บางก็มกีารรณรงคมากขึ้นโดยคาดหวังใหทกุคนตระหนักและลดปริมาณการใช 

 
  

 กระแสความตื่นตัวของคนท่ัวโลกเก่ียวกับปญหาขยะพลาสติกมาอยางแรงตอเนื่องในปนี้ และคำหนึ่งท่ีมักได
ยินคูกันมาตลอดก็คือคำวา Single-use plastic หรือพลาสติกท่ีใชครั้งเดียวแลวท้ิง ซ่ึงกลายเปนเปาหมายหลักของ
การรณรงคลดปริมาณการใช 
 Single-use plastic ไดแก ถุงกอบแก็บ ขวดน้ำพลาสติก หลอดพลาสติก แกวพลาสติก เหลานี้คือตัวอยางท่ี
เกิดขึ้นเพื่ออำนวยความสะดวกใหกับมนุษยเกินความจำเปน สวนใหญมีอายุการใชงานแคแปปเดียว ครั้งเดียว ใช
เสร็จปุปก็โยนท้ิงปบ กลายเปนหนึ่งในปญหาสำคัญของขยะพลาสติกท่ีมากมายจนเกินกำลังในการจัดการ และหลุด
รอดออกสูทะเลปละ 8-12 ลานตันโดยประมาณ เว็ปไซตเดอะการเดียนรายงานวา ภาพนกทะเลที่ปอนเศษ
พลาสติกใหลูกกินรวมถึงขาวเตาทะเลหรือวาฬตายเพราะกินขยะพลาสติกเขาไปจำนวนมาก สรางความสะเทือนใจ
และทำใหคนท่ัวโลกหัวมาตื่นตัวดานการอนุรักษสิ่งแวดลอมและรณรงคการลดใชขยะท่ีไมยอยสลายตางๆกันอยาง
แพรหลายมากข้ึน ทำใหการตอตานผลิตภัณฑใชแลวท้ิงกลายเปนกระแสท่ีกำลังมาแรงข้ึนเรื่อยๆ 
 
 
 

เชื่อวาหลายๆคนคงเคยไดยินคำวา Zero waste กันมาพอสมควรแลว วันนี้แอดมินจะขอนำเสนออีกคำศัพท
ท่ีถูกเลือกใหเปนคำศัพทแหงป 2018 นี้ ท่ีเปนอีกวิธีการหนึ่งท่ีจะชวยลดปริมาณขยะ ลดมลพิษตางๆ เพ่ือเปน
การ Save World ,Save Life ใหกับโลกใบสวยของเรา ถาพรอมแลว ไปดูพรอมกันคะ...... 
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"Single-use" แปลวา "ใชแลวทิ้ง" ถูกเลือกใหเปนคำศัพทแหงป 2018  
โดยพจนานุกรมภาษาอังกฤษคอลลินน!! 
 



 
 
 
 
 
  

 

 

มื้อมรณะ! ภาพถายสุดสะเทือนอารมณของ Chris Jordan ชางภาพและศิลปนชาวสหรัฐอเมริกา ที่เดินทางไปถายภาพของ  
นกอัลบาทรอสหลังดำ (Laysan Albatross) ที่หมูเกาะปะการังมิดเวย ซ่ึงเปนแหลงทองเที่ยวที่สำคัญ 

ในมหาสมุทรแปซิฟกตอนเหนือ และเผชิญกับปญหาขยะทางทะเลอยางหนัก 
 

 

เดอะการเดียนยกตัวอยางหลายประเทศที่พยายามผลักดันการบังคับใชกฎหมายลดและแกปญหาขยะ 
เชน อังกฤษออกกฎหมายหามใชหลอดพลาสติก แตอนุโลมใหใชหลอดกระดาษที ่ย อยสลายไดแทน สวน
ออสเตรเลียมีการออกกฎหมายหามหางสรรพสินคาหรือรานคาแจกถุงพลาสติกใสของใหลูกคา แตใหรณรงคการใช
ถุงผาหรือตะกราจากวัสดุธรรมชาติแทนเพ่ือลดปริมาณขยะพลาสติกท่ีไมยอยสลาย 

 จากการติดตามของพจนุกรมคอลลินน พบวามีการใชงานคำวา Single-use เพิ่มขึ้น 4 เทา เมื่อเทียบกับ
สองปท่ีผานมา ผูจัดทำพจนานุกรมภาษาอังกฤษ “คอลลินน” ประกาศเม่ือวันท่ี 7 พ.ย.ท่ีผานมา วา Single-used 
หรือ ซิงเกิลยูสด ถูกยกใหเปน  “คำศัพทแหงป” ประจำป 2018 เนื่องจากคำศัพทดังกลาวถูกใชในสื่อสังคม
ออนไลนตางๆเพิ่มขึ้น โดยอางอิงจากการสังเกตและจำแนกคำศัพทที่เผยแพรผานสื่อออนไลนในชวงปที่ผานมา 
และสื่อตางๆก็พรอมใจกันรายงานขาวคราวที่เกี่ยวของกับปญหาขยะ ที่สงผลกระทบตอสัตวและสิ่งแวดลอมใน
ธรรมชาติกันมากข้ึน ซ่ึงขยะท่ีเกิดจากสินคา “ใชครั้งเดียวท้ิง” หรือ Single-used สวนใหญมักจะเปนขยะพลาสติก
คำขวัญท่ีถูกนำมาใชรณรงคใหคนรูจักปฏิเสธการใชพลาสติกของโครงการสิ่งแวดลอมแหงสหประชาชาติก็คือ 

 

"If you can't reuse it, refuse it" 
"ถาของส่ิงนั้นใชซ้ำไมไดก็อยาใช" 

 

สวนคำศัพทท่ีนาสนใจอีกคำในปนี้ เก่ียวของกับการแกปญหาขยะเชนกัน คือคำวา  “พล็อกก้ิง” plogging 
ซึ่งเปนคำผลมคำวา “pick” (เก็บ,หยิบ) และคำวา jogging (วิ่ง) เขาดวยกัน และดันมีความหมายใหมที่สื ่อถึง  
“การวิ่งเก็บขยะ” โดยเปนคำศัพทซ่ึงมีจุดเริ่มตนมาจากการจัดกิจกรรมวิ่งเก็บขยะในประเทศสวีเดน 

  

 

 

ท่ีมาของขาว : ผูจัดการออนไลน เผยแพร วันท่ี 27 ธ.ค.2561 

บรรณาธิการขาว : ศิริพร  งอมสงัด 
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